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POEZYA

Dwa Wyjatki 3 Powiesci:
ARNNA z NADBRZEZA.

przez Seweryna @.

(Ciqgg dalszy),
2. Gedzina modlitwy.

Juz sie zasuwa zmrekiem sklep niebieski,
Blaskiem zachodu blyszezy Zbrucza fala,
Wieczorna zorza oczy gwiazd zapala,
Gwiazdami okien blyszczy dwoér Nabrzeski.
Na glownej sali, przed Maryi obrazem,
Wojski, pan zamku, wojska, zamku matka,
Anna, ich eorka, zamkowa czeladka,
Wedlug S$wietego, starego zwyeczaju,
Wieczorne modly od$piewnjq razem.

A w kazdej lezka dla niedoli kraju,

W kazdej westichnienie o przytulek w raju,
Tym, co polegli z bronia w boju chwili,
0 szezgScie w domu tym, co boj przebyli ;
Kazda si¢ konezy prozba najgoretsza,

0 predki pokoj, o pokoju trwalosé,

0 podzwignienie ojezyzmy, jej calodé,

O lepsze czasy, o wiare najéwietszg.

Jako gruchanie wdowy — golebicy

Srod wrzawy chéru ptaszego niesfornej,

Tak si¢ wznosita ku Bogarodzicy,

Sréd roéznotonnej modlitwy wieczornej,

Cicha piesi serca zamkowej dziewicy.

W ciatku Anusi klgcza dwie pestaci

I dwie si¢ modla: Polka i kobieta:

Ale modlitwa nic na tem npie traci.

Kwiatek jej serca w dwa listki rozkwita,
Dwa jej uczucia blyszcza w jednej teczy,
Dwoma strunami pie$t jej duszy brzeczy;

Jej prozba we dwa skrzydla sie rozwija,

Jak na dwoch skrzydlach ku niebu si¢ wzbija,
Kraj i kochanek swoj tam udzial maja,

Jedno drugiemu za zgodny wtér sluzy,

Usta za krajem glo$no przemawiaja,

Teskny glos serca cichszym diwigkiem wibrzy :
»Nad ziemig nasza zlituj sig, o Panie!«
Gloéno powtarza modlgce si¢ kolo,

Anusia takze spuszcza w ziemig czolo

A sercem szepce: »pamietaj o Janie!. —
»Polegtym za kraj wieczne, rajskie Zyciel«
Wola modlitwa w uroczystym hymnie,

A w piersiach Anny, odzywa si¢ skrycie:
»Wr6é mi go Zywym, jego raj jest przy mnie!«
— »Pokéj tej ziemi, Paniej poksj blogi!
»Cala juz krwawa przesiekla posokg!e« —
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I lza niejedno zaplynelo oko,

I wszystkie glowy pod obrazu nogi

Zgiat wiatr modlitwy : pod jego powiewem
Jak osiczyny zadrzalo listeczek,

Serce Anusi, wbieglo do usteczek

I rzewnym, dzikim zaélochalo $piewem :
»Przez lito$é, Panie, mir sercu mojemn,

Ale bez Jana, niema mira jemu-«

I zwolna, zwolna, postawka jej drobna,
Zgicta sig¢ czolem, az do zimnej cegly;

{ Dwie lzy z Ocz trysto, wprzod kazda zosobna,
Potem si¢ zlaly w ustach i wraz zbiegly,

Jak Zeby Bogu zlozyly na ziemig

Cale nieznoéne jej serduszka brzemie.

Ktora lza wtedy ktora zagasila,

K16z to odgadnie, ko tego dosledzi?

Cozby nam wreszcie przyszlo, z tej spowiedzi?
Dosyé, ze kazda lza miloéei byla,

1 Som——

Pomysty o Harmonii Spolecznéj
napisat
Jan z Wygnanczyc Dgbrowa.

(Ciqg dalszy).

Dotad czlowiek puszczajac sie czesto za wy-
skokami samowoli, odrywal si¢ od ogélu Zycia,
i dzialat w brew wyobrazeniu sprawiedliwosci
boskiéj. Ztad moznaby twierdzié, iz zlo zjawilo
si¢ na ziemi przez falszywe zastosowanie 6]
wyskokowéj samowolnosci lubigcéj podkopywaé,
obalac¢, rozrywaé, a to mianowicie w gléwnych
- stosunkach laezacych czlowieka z Bogiem i na-
turg. Zobaczymy nastepnie, dla czego rodzaj
ludzki poslubil nienawisci dzielagce narody i po-
jedynczych ludzi. Wprawdzie, nigdy nieprzy-
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. okolo przyszlego zmbawienia, wtrgeilo nas ogi-

' wlasng jéj nature. Cel zas ten niezostanie osig=-
| - v - . re . 9. &

' gniety, dopdki ludzie dowolnéj dzialalnosci swo-
| iéj niedadza kierunku zasadzonego na prawdzie,

| wyrobionego przez myslenie i umiejetnosé, nie-

szlo do zupelnego zerwania; gdyz bez jakiego-!

B

prawdziwéj wiary, juz niebylo; otéz to zte wspol- !
nie nas tyczgce, zle ktore nas trawi i pozera;
| ’ . .

zupelne zas zaniedbanie okolo postepu ducha,

'lem wszystkich w przepasé egoizmu: Smutna
prawda, ale dotykalna.

{  Jednakze Opatrznosé¢ nigdy nieopuszczata ro-
js,dzaiu lndzkiego, wplywajac, o ile pozwalaly fal-
szywe stosunki i przewrotna wola. A jako wszel-
' kie rozwijanie si¢ musi podlegaé pewnym pra-
wom powszechnym; jako wszelka istota predzéj,
poiniéj musi dojs¢ do swoich przeznaczei: tak
-1 ludzkosé dojdzie do celu zakreslonego pruez

' ktéra jest Big; dopdki sila rozumu i uczucia

| poznaja Boga, jako istote wiekuistg i beawarun-
' kowa, ktéra wszystko sobg ogarnia i wszystkiem
| opatrznie rzadzi; dopdki, niepojma, iz w Bogu
&tylko kojarza sie najprawdziwsze stosunki wszyst- .
 kich stworzen. Wtedy, i tylko wtedy ludzie mo-

gliby organizowaé spoleczenstwo na wzdr boskiego

porzadku przedwodniczacego w urzadzeniu wszech-

§wiata; harmonija wprowadzona do ludzkosci, be-

dzie odbiciem si¢ harmonii, ktéra rzadzi wszech-

éwiatem. — Zle w spoleczeiistwie zharmonizowa-

‘nem, silnie bedzie zobojetnione przez skupienie

{ogdlu usilowan ku powszechnemu dobru, i zwal-

| czone przez wszystkich jako nieprzyjaciel wspol-

'ny. Tylko pomyslmy nad tem, ilu niedolom za-

| pobieglaby dobrze morganizowana praca, i dobrze

“udzielana oswiata publiczna! —

Niezaprzeczona to prawda, iZ od chwiliy w kto-

kolwiek zwigzku, spolecznos¢ istnie¢by niemo- réj jeden zywiol spoleczny rozwinie si¢ na za-

ny otwartéj miedzy ludem a ludem, az do woj-; A przeciez choé rozwinigeie si¢ zupelne istoty
ny domowéj prywatnych z prywatnymi. Wyobra- wewnetrznéj wymaga koniecznie i nieodbicie, aby

maé réd ludzki w pewnéj mrzonce o Bogu; ale co$ urojonego, chimerycznego; tak, iz predzejby

&

aenie o Bogu i jego Opatrznosci gruba pokrylo przeznaczenie nasze krazylo okelo tych sfer‘ !131'- i
si¢ zaslong; religije zaledwo zdolaly same uirzy- monijnych, jednakze pomyst ten uchodzi dzis za

gla; lecz zato odosobnienie si¢ i egoizm posu- sadzie harmenii, odtad harmonija powszechna sta- |
nicte zostaly do najwyiszego stopnia, az do woj- ' nie si¢ podobna do urzeczywistnienia na ziemi.
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wierzono w podobienstwe wynalezienia kamienial opowiadanie téj wiary, bluznierstwem, a usito-
.3 . . . . }
 filozoficznego, niz rozwigzania tego wielkiego za- .

Grzech ten przekazaly nam w pusciznie
Rozum, ktéry powinienby byé
pochodnia w ciemnosciach, w ktoérych choduily

wania ku zaprowadzeniu rzgdéw bozych, pychg
zbuntowanego szatana...... |

Potworna nauka oglaszajaca zle, za nadwe- |
rezony zasade, za jakaS istote chodzaca z do-

ludy; wiara, 6w ognisty stup Izraela, coby po- brem w zapasy, i wiecznie przywiazang do zie-
winna ludzkosé zbiykana w puszezy prowadzi¢ | mi, nauka, ktéra powiada, iz cierpienie jest pra-

do ziemi obiecanéj, — i pierwszy i druga diwi-| wem Boskiem przepisane dla ziemi, jako srodek
gajac jarzmo zlego uciskajgcego ludzkosé, zwig-' pokuty i zbawienia: widocznie jest przeciwng
zaly si¢ z niem do spélki i uswigcily zaprzain- | duchowi prawdy Chrystusowéj, ktory cierpial i

stwo (negacya) harmonii, czyli dobra na ziemi,
co wiecéj, zaszczepily w czlowieku to przekona-
nie, iz Zle, ktore z natury swéj jest tylko do-
czesnem, zamienilo si¢ w wiecznotrwale i ko-
nieezne, Ze Zrédlo jego jest w nas samych, jako
z przyrodzenia zlych, wystepnych i zepsutych,
ze niedostatek, nedza, bolesci i izy sy naszym
udzialem na tym padole.

znaczeniu, utworzyl i upowszechnil niedowiar-
stwo i egoizm, a jako nauka tego rodzaju nie=-

byla wstanie zabi¢ w sercu czlowicka Zadzg i mi-

i

los¢ wilasnego szczgscia, tak wige popchnela lu-
dzi, iz goniy za osobnem, prywatnem szczgsciem,

a zapominajg i wytpia o powszechnem; duch bo-

wiem poswiecenia si¢ i milosci oderwal si¢ od
ogdlnego ogniska, a tylko w ciasnem obwarowal
sig kolku.

Ow zwigzek wysoki i harmoniczny wszyst=
kich stworzen w Bogu, owo pigkne przeznacze-
nie majgce rozkrzewi¢ na ziemi obfitos¢, milosé,

jednosé, zgola suczgsliwosé powszechng; maja-

ce prowadzi¢ czlowieka przez szczgscie ziemskie
do przyszlego rozwoju i kraincéw niesmiertelne-
go iycia, zostal uznany za falszywy i potepiony!

Owo swigte pragnienie duszy, aby wszyst~
kim dobrze sie dzialo; owa religijna nadzieja
w panowanie sprawiedliwosci i prawdy; wszyst-
kie te wytryski wiekuistego swiatla, wszystkie
te niebiaiskie tegsknoty, Kktéiby uwierzyl? po-
czytane byly za sidla szataiiskie! Albowiem wia-
ra w krolestwo boie na ziemi, cho¢ wyznawana
w modlitwie codziennéj, byla odszczepienstwem;

' nosci; jezeli milosierdzie rozwinglo si¢ mimo te-

na to zstapil umyslaie, aby ta ofiara na krzyzu |
zmazal wszystko, za co dawne spoleczeistwo
odpokutowywalo. — Zbawiciel nasz cheial, aby-
smy skladali jedno bractwo, lyczace sig mieday
sobg i w Bogu, przez milosé, a jakzei trudno
pejac pokoj powszechny, sprawiedliwosé powsze-
chng i milosé powszechng bez powszechnéj szczg-

| sliwosci! —
Ten blad zasadniczy o cziowieku i jego prze-

Jezeli cierpienia, béle i wszystkie nedze zle-
wajg si¢ na nas z absolutnéj woli samego Boga;
jezeli to sg jedyne srodki do wyjednania laski
niebieski€j; jezeli szczgsliwosé ziemska ma byé
buntem przeciw boski€j woli: natenczas wszel-
kie milosierdzie, wszelkie dobroczynne zaklady,
bylyby zupelna niekonsekwencyja. Niesé bowiem
pomoc cierpigcemu bratu, niejest-ze jedno co za-
stawia¢ sidla jego slabosci, co odejmowaé mu
zasluge , sposobnos¢ i srodek do zbawienia; a
tem samem popychaé go w przepasci piekielne?
— Otoéz Scisle nastepstwa téj nauki! kto takg .
kladzie zasadg, musi zezwolié rowniez i na lo- '
icZhy ToZwWOj onejze.

Jezeli mitosierdzie, ktére w ustach aposto-
16w oznacza uczucie braterskiéj przychylnosci ma-
jace siedlisko w sercu, uczucie czyste i glebokie,
z ktérego wytryskaja rozmaite ecnotliwe skion=

go dogmatu, jedynie z natury potrzeby ducho-
wego postepu: tedy dogmat ten potrafit przeciez |
zamkngé milosé chrzescianska w ciasne kolko .
jalmuiny, ponizajacéj jalmuzny, Tak zrozumiane

_milosierdzie — a byloz inaczéj? — dawalo ra- |

czej pongte nedzy i zepsucia w spoleczenstwie,
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Milosierdzie, rozwinigte w duchu prawdy obja-
wiondj przez Chrystusa, powinno byé daleko wyz~
sze, daleko szerzéj duzialajace, zgola nosi¢ cha-
rakter spoleczenski; milosierdzie tak pojmowane
piewylycza nikogo od pelnienia indywidualnego
milosierdzia, dopoki takowe byloby potrzebnem,
a przytem wskazuje sercu i geniuszowi czlowie=
ka, ze ostatecznym ich celem jest powszechne
doskonalenie si¢ ludzkesci, wykorzeuienie neday,
- wystepku i cierpienia, stowem starcie zlego w sa-
méj onego prayczynie.
‘ Dawny dogmat zrodzony przez przypuszcze-
nie pierwiastku zlego, wlozyl korone swiata na

| ski€j, albowiem ciagle umyst ludzki wzbrania
sie wierzy¢ w panowanie dobra, czyli w harmo-
i nij¢ spoleczny.

ROZDZIAL V.

Nic bex Boga— [falsz idei tak swanych liberal-
nych — blednosé niekioryech dogmatow teologicz-
nych. — Panowanie harmonii — cel ludzkosci. —

\ Niepodobna, praystepujac do jukiegokolwiek
wykladu poje¢ o harmonii powszechnéj, unikngé
rozumowan o Bogu, jako poczatku i Koricu wszyst-
kiego. Trzymajgc si¢ przyslowia: Kto z Bo-
giem, % tym Bog, musialem rdéwniez pomingé
- wwietrzale dogmata teologiczne, jak z obrzydze-
‘ niem i wstretem odepchngé owe czeze i jalowe
wyobrazenia , niestusznie ochrzczone liberalnemi,
a ktore do niczego niedaia, jak do zmateryjali-
zowania Zycia, jak do edarcia go ze wszystkich
zywioléw poezyi, i zamienienia na szerokie bojo=
wiske, gdzie si¢ tylko zle namigtnosci Scieraju,
gdzie kazdy gonigc za uzyciem, mysh o zrobie-
niu fortuny i zaszczytach, a nienawistnem po-
glada okiem na tych, co mniéj gwaltownie, a
. bezinteresownie mysly i czynig. Falsaywy ten
| liberalizm nalezy do naoplakafszych zboczen umy-
| slu naszego W ezasach dzisiejszych. Ztyd to, ze
| zlemi i klamliwemi srodkami dazg do debrego

5

- czolo szatana, i wypowiedzial wojne dobroei Bo-
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celu, panuje takie w obozach ich zamigszanie ;

tyle réoznych powstaje stronnictw, ile namigtno- |

sci wre w duszach, ile sig pycha na pyche prze-
' sadzaj po pismach swoich trabig postep, a w grun-
' cie niezrobili Zadnego; gdyz cala ich czynnosé
ogranicza si¢ na walczeniu pomigdzy soba potwa-
rzami i czernidiamiy, w najgerszéj wierze i bez

zadnego sumiennego przekonania. Co wiecéj, lu- |

dzie ci przyszediszy do jakiéj wladzy, byliby
. moze okrutniejszymi tyranami, niz sg ci, prze-
‘ciw ktorym powstaja; a to z téj prayczyny, i
'niedaja Zzadodj rekojmi, izby praca ducha, zwal-
- czeniem zlych namietnosci, wyprzedzili swoj wiek,
i wzniesli si¢ nad pospolitych ludzi. Skoro do-
‘ktryna jakowa niema niewzruszonéj podstawy,
. zZawsze jest przemijajaca, a najczesciéj szkodli-
wa. Ci panowie baja nam ciggle o formach rzg-
du, jakbyto taka lub owaka forma, zapewniala
szczgscie narodu, jakby to ona niebyla zupelnie

dobru w massie myslacéj? —

Niemasz nic szkodliwszego nad ten falszywy
liberalizm; — bo podobnie jak falszywa religij-
nos¢ frymarczy sumieniem, tak i falszywy libe-
ralizm frymarczy najSwietszemi wyobrazeniami o
milosei ojezyzny, o rownosci obywatelskiéj itp.

tych dréiek, odnosze si¢ ciagle do wznieslejsze-
go pewnika, do nienaruszondj, wiekuist€j pra-
wdy, ktéra i zmyslami czujemy i pojmujemy su-
mieniem, podlug ktéréj nakoniec mozna edrdinic

zawisly od wigcéj lub mniéj wyrobionéj idei o

Niecheae sig¢ blakaé sréd tych zwodniczych i Krg- |

85

(falsz od prawdy, pewnik ten, jest to Bdg, ale
'nie Bog staroiytnego fatalizmu, ani dogmatyzmu
 teologicznego. Nasz Bog, pojety najezysiszg my- |

§la i uczuciem, objawia si¢ oczom smiertelnika
| w zachwycajacym obrazie widomego swiata ; w bu~
 dowie jego wewngtrznéj i zewnetrznéj; w tysia-
| cach sloiic zapalonych nad naszemi glowys w sile
i potedze dowodzacéj jawnmie o prawach, ktore
| rzgdzy wszechswiatem; w Zywiolach skladaiqcﬂh
go; w wstrzasnieniach, ktére go urozmaicaja, nie=
naruszajac gléwnego porzadku; w tysigeznych zja-
wiskach postrzeganych z taka latwoseig, i zno-
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wu niedojrzanych przez najdelikatniejsze zmysly;
slowem we wszystkich cudach, ktére ani w mi-
lionowéj czesci nieobjal jeszcze gieniusz pier-
wszych badaczy natury i pierwszych astronomow.
Trzeba tez wyznaé¢ prawde przynoszacy zaszczyt
naszemu wiekowi, iz po tylu burzach i walkach
miedzy filozofami, pole bitwy zostalo przy pra-
wdzie religijnéj; tak talece, Ze dzis kazdy spor
polityczny, cxy socyalny, niemoze si¢ gdzie in-
dziéj rozstrzygnaé, tylko u stép krzyia Zba-
wiciela, —

Zostawmy jednak na chwile ziemig ze wszyst=
kiemi jéj skarby, ktore rozposciera na swéj po-
wierzchni, lub kryje we wnetrznosciach, zostawmy
niebo pelne najcudowniejszych zjawisk, slowem,
oderwijmy si¢ od tego mnostwa dziwow, stwo-
rzonych z takim planem i wyrachowaniem, kedy
kazda rzecz ma organa wlasciwe swemu prze-
znaczeniu; ktére to organa urzadzone sa z taka
dokladnoscia, ustanowione w takim porzgdku, uzy-
wane z takim skutkiem, iz, im badacz natury
glebiéj jest wtajemniczony, tem go bardziéj ude-
rza, przeraza prawie wielkosé sztuki dostrzezo-
na w jakiéj roslinie lub w skladzie najdrobniej-
szego zwierzatka, Zato przypatrzmy sie blizéj
czlowiekowi duchowemu i cielesnemu, wpatrzmy
sie w ten maly swiat, jak mowili starozytni, ktéry
zebral w sobie to, €o rozsypane w naturze, i
ktory jest srodkowym punktem laczacym wszyst-
ko. Z jakimze to przepychem retorycznym, naj-
znakomitsi filozofowie ogtaszaja cudowny mecha-
nizm dostrzegany w czlowieku! Jak si¢ unoszg
nad prawami jeometryi, statyki, mechaniki, za-
stésowanemi z taka doskonaloscig!

A przeciez cialo jest tylko czastka czlowieka,
tylko posagiem czekajacym na oZywezy ogien nie-
bieski, tylko skorupa ducha myslacego i udzie~-
lajgcego swych mysli przez slowo ducha, ma-
jacego swiadomos¢ zla i dobra, ktory si¢ karze
sam, kiedy Zle zrobi, a kiedy dobrze, wzdycha
do niesmiertelnéj nagrody; ducha, wylatujacego
za krance swiata; badajacego przeszlosé, tera-

zniejszosé 1 praysziosé, ktéry tyle arcy daiel wy-

dal w kazdéj galezi umigtnosci i satuki, ktore-
mu nakoniec nic niema trudnego.

Ktoz zblizyl i zlal tak scisle to cialo i t¢

dusze, zloione 7 tak przeciwnych wlasnosci?
Jakaz reka réwnie panujgca obu tym naturom,
tak réznym, mogla je polaczyé w spolke, w je-
dnostke, tak &cisig, tak nienaruszalng, zachowu-

jac ciagly miedzy niemi stosunek i zgode ruchow |

i mysli? Ktéz jest,
moca duchom i cialom, ktdz, jezeli nie ten, co je
stworzyl, i poddal prawom jednym i niezgwal-
conym ?

kto roskazuje najwyzszg

Porzadek ten, tem mocniéj w podziw wpra-

wia, iz jest trwaly i stateczny.
nielada potrzeba bylo sprezyn i diwigni, nielada

Bez watpienia, |

dokladnosci w kombinacyjach, nielada obmysle-

nia, aby go utrzymaé od tylu wieckéw I mimo
tylu wstrzasnier. — Najsprzeczniejsze zywioly,
wzajemnem przeciwiefistwem, nieprzestajg pray-
ktadaé si¢ do utworzenia, do utrzymania 0so- |
bnych cial i do ogolnéj harmonii. Wypchmgme
jednege =z nich ze sfery wiasciwéj dzmlalnosca,
wystarczyloby na rozburzenie calej natury. —
Wszystko w niéj bewiem powigzane nierozerwa=-
nym laicuchem; wszystko sobie odpowiada i wza-
jemnie od sneble zalezy, wszystko si¢ mnoiy,
utrzymuje, podlug praw niezmiennych; i ta usta- |

|
|
t
[

wna zgoda i porzgdek zawiezunja usta niedowiar- |

kowi, tryumfujac z zarzutow. W kazdym kroku
paszym towarzysza nam dobrodziejstwa Opatrz-
nosci, a my niewdzigczni nawet ich niepostrze-
gamy przez ciggle przywyknienie do nich; nie-
mogac ogarnaé calosci, krytykujemy szczegoly,
na schwal wyszukujemy plamy. Uderzmy sig
w piersi i wyznajmy, azali dobrze znamy cale
dzielo i ostateczne jego koice, na jakie Bog je
przeznaczyl, abysmy wyrokowali, czy to, lub
owo, tak, lub nietak by¢ powmno‘a Swiat dany
nostal calownekow:, azeby uniywajac swéj sily fi-
zycznéj i moralnéj, urzeczywistniat na ziemi kro-
Jestwo B:Ze, to jest harmonije powszechng. —
Badz moim wspolzawodnikiem, rzekl twérca do

czlowieka — dla ciehie stworzylem ziemie, abys

s
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ja uzyznial; ogien, morza, dzikie zwierzeta, abys
je sobie zholdowal. Smiej-ze teraz obwiniaé albo
moja potege, albo dobroé?

Widzac wszystkie wady i zboczenia terazniej=
szego spoleczenstwa; w owéj okrzyczan€j cywi-
lizacyi, postrzegajac tylko niedorzecznesci i za-
wady: wystepek powazany, cnete wzgardzong,
zrecznosé i intryge odnoszgce zwycigztwoj; na-
potykajac wszedzie ludzkosé to pogryzona w ng-
dzy, to w najwyzszych zbytkach, juz miotang
ambicyja bez granic, juz rospacza; podzielona na
kupki pod preewddztwem ludzi zreeznych i in-
teresowanych, ktdrzy z niéj tylko materyalne ko-
rzysci ciggng; tutaj ciemny i dajageg sig gngbié,
tam swawolna bez moralnego kierunku, widzae
caly ten chaos, niemozna byé obojetnym i w go-
rycosci ducha rak niewyciagnaé ku jakiejs szczy=
tniejszéj zasadzie, niemozna niewestchnaé do Bo-
ga, aby si¢ nam objawil w postaci najdeskonal-
széj harmonii, aby nam wlal silng wolg urzeczy-
wistnienia téj harmonii na ziemi, jako odpowiedz
na wszystkie pytania o przeznaczeniu naszem i
calej ludzkosei. —

(Dokonezenie nasiqgpt.)

PRZEGLAD.

Riichala Wiszniowieckiego Historya Litera=
tury Poiskiéj Tom Vi
przez
N. Trzeinskiego.

(Dokoriczenie).

Dalej méwi auator o roZnicach jezyka polskiego od
innych stowiaiskich, jak si¢ zmienial co do skiadni, zna-
czenia wyrazow ), a nawet co do wymawiania i przy-
padkowah rzeczownikéw; utrzymuje, Ze liczby podwoj-

¢) Jana Tucholezyka wiaduch, ktéry autor na stronie 387
przytacza, jest jeszeze uzywany od paszego ludu wiejskiego, ale
w innem zupelnie znaczeniu. Tak np. kiedy kto okradzionym
zostanie, a chlopek si¢ domyéla, Ze zlodziéj wiedzial, gdzie cze~
go po ciemku szukaé, moéwi zwykle: wiaduoch to tu byl te
Jjest czlowiek, ktéry wiedzial, gdzie co stalo lab lezalo.

nej (dualis) Polacy od Grekow nie przejeli, ‘ale ze ona
jest w naturze jezyka naszego, i lud wiejski w nieklo-

,rych okolicach dotad jej uzywa. — Na zmiane jezyka

polskiego — wedlug sprawiedliwego sadu autora — najwie-
cej wplynely jezyk laciaski i niemiecki., Nastepnie wyka=
zuje. autor rozleglo$é kraju, w kiorej jezykiem polskim
mowiono, Na koncu 1igo wieku jezyk niemiecki zaczat
si¢ wdzieraé w siedziby lackie, a w 13. wieku zniem-
czali Piastowie Slasey, niemeczyli Slask osadami niemiec-
kiemi, prawem saskiem. To samo si¢ dzialo nad Elbg,
na Pomorza i w krajach zaodrzafiskich, Jadwiga, ksig-
zna wroclawska, kiorg kodcidl polski w poezet $wigtych Pa-
tronow poiskich umiescil, byla jedng z gléwnvch tepi-
cieli jezyka ojezystego na Slasku 7). Gdy tak jezyk nie-
miecki szerzyl si¢ po dziedzinach skrajnych Polski, na-
uka Hussa w Czechach zrzadzila, Ze i wewnatrz kraju du-
chowni, jedyny woéwezas u nas stan pismienny przestali
w 45, wieku pisaé po polsku, a tymeczasem na dworze
Wiadystawa Jagiely i Witolda méwiono po rusku, Po
miastach (osadzonych na prawie magdeburskiem), jezyk
niemiecki zabral pierwszenstwo polskiemu, kazania przez

caly wiek 15. bywaly po nich po niemiecku, zwlaszeza |

2
6e

w glownym kosciele krakowskim pod tytulem Panny Ma- |

ryi. Wszelako jezyka polskiego uzywano w sadach ziem-
skich %), w szeregach rycersiwa i na wsi i pomimo tyla
przeszkod, zaczelo w tym wieku juz pisaé po polsku, Tu
autor przytacza rozmaile zabytki mowy polskiej z 15go

\ wieku, miedzy iunemi statut wiglicki, statut mazowiecki,

grammalyke Parkosza.
- W 16, wieku jezyk polski staje si¢ jezykiem dworu.
Zygmunt I, przemawia do narodu po polsku, W tem je-

"zyk czeski w drugiej polowie 16go wieku znown wplywa

' znajduja sig czgsto po dawnych grodach i ziemsiwach polskich.

na uksztalcenie mowy naszej; wyrabiajac ona sie na wzor
czeszezyzny, znacznie sig do polowy 16. wieku odmienila,
predko si¢ doskonalita, ogladzila i w odmianach gramma-
lycznych ustatkowala.

?) Na Slasku nic bardziéj nie tepilo jezyka polskiego, jak !

prawo magdeburskie. Zagladzalo ono mowe polska, az do na-
zwisk miejse. 1 tak np. jeszeze w 14. wieku Reinerz nosilo na-
zwisko polskie Duszniki, W tym wicku ksiazeta Slascy na-
dajac té) wsi prawo magdeburskie i ustanawiajac. W niéj woj-
ta, ktéremn na imi¢ bylo Heinhard, przezwali wie$ wspomniona
w przywileju lokacyjnym villa Reinhardi, z czego poznic)
przez skrocenie i wykoszlawienie uroslo nazwisko Reinerz, a pol-
skie nazwisko Duszniki poszlo wraz z ojczysty mowa w wicczne
zapomnienie,

%) Mialem w reku kilkanascie wyrokéw z 14. i 15. wiekn $3-

dow ziemskich, rozmaitéj objetoei; zaden niebyl w jezyka pol- |

skim, ale wszystkie w lacinskim ; w sadach zatem g‘x.'od.zkiCh i
ziemskich w 14. i 15 wieku panowala lacina; przysi¢gl tylko
skfadauo w ojezystéj mowie, i takich przysiag roty z tego czasm

. W uxsztalceniu jezyka pelskiego |
- wielkie polozyli zastugi Bielscy, Gornicki, Orzechowski. |

|
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Dalej przytacza auter wyjatek z tlomaczenia Baltazara
Opecia, Zywota Chrystusa edyeyi 1522, porownywajac go
z pozniejszemi edycyami tegoz dziela i ukazujae na oko,
Jjak si¢ jezyk polski zmienial i ulepszal.

0d ¢rodka 16g0 wieku dano jezykowi polskiemu s;ilnyf

poped do ksztalcenia sie, Od roku bowiem 1543. pozwo-
lono juz wyroki po polsku pisaé. W roku 1563. na sej-
mie oswiadczono, ze jezyk polski potrzebniejszy jest od
tacifiskiego, Na sejmach 1563.1 1564. polecono Herbur-~
towi, aby statuta na jezyk polski przelozyl. Trepka, Trzy-
cieski, Lubelezyk, Krowicki bardzo juz gladkim stylem i
poprawna polszczyzna pisali. Zygmuntowi Augustowi naj-
wiece] zawdzigcza mowa ojczysta; za niegoto jezyki cze-
ski, niemiecki, wloski i lacifski ustapily na dworze kro-
lewskim miejsca polskiemu.
mal i nksztaleili sie Jan Kochanowski, F.ukasz Gornicki
Januszowski, Polemika religijna za tego monarchy wy-
warla tez najzbawienniejszy wplyw na uvprawe i udosko-
nalenie jezyka polskiego, Dalej rozwodzi sie autor o two-
rzeniu nowych wyrazéw w 16. wieku, o archaizmach juz
za czaséw Knapskiego. ®) NiZej utrzymuje autor shuszoie,
ze jezyk polski nie roszczepil sie nigdy na esobne narze-
cza, np. wielkopolskie, malopolskie, mazowieckie, Slaskie
i t. d. réZnica zachodzi tylko w wymawianiu,

Ale w 16. wieku wsrod udoskonalenia jezyka ojczyste-
go, zaczeto mu nadawaé tok lacifiski. Juz Kochanowski
uzywa niekiedy skladni laciaskiej; Skarga za$ odznacza
sic w tem przed innymi: pod jego morem zacieraly sie
Jeszeze za Slefana Batorego
zaczeto mieszaé lacine do polszezyzny. 1°) Nastepnie prze-
chodzi autor do ortografii Parkesza, Zaborowskiego, Jana
Seklucyana, Maczyhskiego, Orzechowskiego, mowi o pier=
wszej grammatyce polskiej Statoryusza, o ortografii Janu-
szowskiego, o grammatykach Volkmara, Bliwernica, Me-
nifskiego, o pisarzach przystow Rysinskim, Knapskim i
zakoficza rozdzial ten na jezyku litewskim, to jest naro-

, du, ktory od kofica 14go wieku slawe i potege, kleski i
' nieszezgscia wiernie z nami podzielal,

Rozdzial V. obeijmuje bymnologia polskg, pieéni na-

%) Do archaizméw dodadzby tu moZna uZywany od dobrych

{ mawet pisarzy 16go wieku wyraz dowierno§é, od dowie-

rzal, zamieniony dzi$ na ufnodé, od slowa ufaé.

10) Lacing do polszczyzny mieszano juz od niepamigtnych
ezasébw. W roku 1526. byli delegowani Braei Czeskich w Se-
cyminie u Felixa z Szczebrzeszyna. Zdajac z 1éj Legacyi swo-
jéj sprawe , tak miedzy innemi méwig: » W tym czasie ksiadz

| Szezesny gotowal sie na kazanie z pilnofcia, a gdy czas tego

przyszedl, §liSmy do kofciola. Kazanie to bylo podle ich zmy-
slu zebrane i z tych i z onych doktoréw, w ktorym jakoZ inne,
tak i ta rzecz nam si¢ niepodobala, Ze w tem kazanin polowi-
ea stow polskich, a polowica Iacifiskich méwiona
bytla.

Na jego dworze zroéli nie-

bozne, koscielne, przeklady psalméw Dawida 1 Kancyona-
ly. Tu autor przebiega Kaneyonal Przeworszezyka z r.

|
|

1434. luino wychodzace w Krakowie piesni u Wietora |

i Lazarza Andrysowicza, Piesni Reja z Naglowic, Trzy-

cieskiego, niektore Psalmy przektadn Reja i Trzycieskie- |
go, psalmy pojedyhcze wydawane u Lazarza Andrysowi- |

eza, psalmy Wapowskiego, Psalterz Walentego Wrobla, |

Zbiory pieéni naboznych, Kantyczki, Kancyonaly, Seklu-

cyana, Walentego z Brzozowa, Jakeba Lubelczyka, Braci
Czeskich, Piotra Artomiusza, Jana Kochanowskiego Kry-
sztofa Krainskiego, Piesni Sudrowiusza, Psalmy Macieja
Rybifskiego, hymny Jakoba Gembickiego, Kancyonal Tur-
nowskiego, kancyonaly socyanskie, pie$ni nobozne Gro-
chowskiego. :

Rozdzial VI, po$wigeil autor historyi przekladéow wier-
szem i mowj niewigzang pisarzy greckich, lacinskich i pi-
sma §, Tu wylicza wszystkie tlumaczenia z tej epoki au-
torow lacifiskich i greckich i przechodzi nastepnie do tlo-
macze pisma $., ktore od’ biblii Seklucyana i Nowego te-
stamentu szarffenbergerowskiego, az do biblii amsterdam-
skiej wuczenie rozbiera, koficzac na tem tom szésty Hi-
storyi literatury Polskiej, ‘W dodatku umiescit autor Mo-
roco.mea babinskie,

17 Sam spis tresci tomu YIgo Historyi literatury Polskiej
w skréceniu tu umieszczonej, przekonaé czytelnika moze
o wazno$ei przedmiotéw w nim zawartych, o egromie pra-
ey. jaka uczony autor podjaé musial, piszac dzieje Swie-
toe] epoki literatury ojczystej. Surowe materyaly (bo préocz
dosyé krytycznej i systematycznej historyi biblii polskich
Ringeltaubego, Historyi Literatury Bentkowskiego i dzielka
o historykach Golebiowskiego, nie posiadamy historyi po-
rzadnie obrobionej. Zaduej galezi literatury '') obrobil sam
i wzniost, Ze tak powiem, gmach wspanialy, w wszystkich
czesciach swoich symetryczny, nieprzeladowany zbytniem
mnostwem ozdob, ani tez z nich calkiem ogolocony. Za-
iste, dziwié si¢ trzeba, jak autor w fakiem mubstwie pi-
sarzy, ktorzy caly wiek 16sty literature naszg zbogaeali,
miare w wyborze zachowaé potrafit. Nic w dziele jego
nieznajdziesz za nadto, nic za malo. Nie opuscil Zadne-
;go pisarza, wplywajacege pismami swemi dzielnie na na-
| uke, ktorej sig poswigcal, na wyrobienie jezyka, lab oswia=
“te narodowa; nie wsunal bazgraeza, kiéry innej zaslugi
niema nad te, Ze pommozyl liczhe ksiazek drukowanyeh.
Rozwijanie si¢ stopniowo kazdej galezi literatury wystawik
| autor na_poczatkin rozdzialow jasno i po mistrzowsku;
{'w biografiach uczonych ludzi wiele nowyech z niskad nie-
znanych dotgd faktow przytoczyl, sady jego o dzielach
trafne i zdrowe, w wiela miejscach calkiem nowe zapa-

11) Qloffa, Juszynskiego, Janockiego i kilku innych niemozna
. r . . , . qe A .
liczy€ do historyi szczegdlnych galezi literatury; sa to wprawdzie
szacowne, ale surowe malersaly.
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trywanie si¢ na rzeczy. Jednem slowem, Tom VI. Hi-
storyi Literatury Michala Wiszniewskiego zaspokoi, che-
ciazby tez nmajbardziej przesadzone wymagania prawdzi-
wych i niepowolanych krytykow. A styl w nim jakil
Tokiem, zwrotami, skladnia prawdziwie polska, jasnoscig,
przypomina najlepszyeh pisarzy polskich zlotego wieku li-
teratury naszej, ktorej dzieje w Tomie tym tak uczenie
skreslil, Nasi pseudofilozofowie i pseudoestetycy pastwig=
cy si¢ tak nielitosciwie nad piekng mowa przodkow, (jedyna
pozestala nam po mich puscizng,) swojemi subjekty-
wneéciami, missyami i jezykiem wyreczni pytyi-
skiej, pelnym wyrazow czezych co do mysli, nim piéro
w reke wezma, powinniby pierwej kilka rozdzialow z li-
teratury Wiszniewskiego przeczytaé, a literatura nasza mia-
taby mniej mozZe bazgraczy, wigcej dziel dobrych i uzy-
tecznych. ' Na probe stylu uczonego Autora, zreszta zna-
nego powszechnie z wybornej polszezyzny, przytocz¢ tu
malenki wyjatek, »Z wzrastajaca migdzy ludZwi liczbg wy-
obrazefi, rosta liczba wyrazow; jezyk naginal si¢ do my-

"4li i coraz lepszem narzedziem jej stawal, i nawzajem ro-

zwijat sily rozumu i doskonalit wyobrazenia, czyniac je
wyrazniejszemi, ulatwiajac ich oznaczenie, i pokazujac la-
two wymykajace si¢ pojeciu rdznice i odcienia. Przez
wzajemne dzialanie myéli na jezyk i jezyka na myél diu-
go mowa ludzka w cichoéci doskonalifa si¢, nim pozna-
no poirzebe i korzySei nadawania trwalo$ei stowu ulotne-
mu, Gdy wige chciano je przykué do jakiego$ trwalsze-
go, Jak glos znaku, pokazalo si¢: iz latwiej bylo ozna-

- czyé rzeczy zmysfowe, niz pomyslty rozumu i uczucia ser-

| ea.

Dla tego w poczatkach pismo bylo obrazem ; gdy te-

i goz sposobu do oznaczenia wyobrazen uzyto, pismo obra-

| zowe stalo si¢ symbolicznem. PoZuo bardzo udale sie lu- |

dziom roztamaé glos na czeéci i wtenczas dopiero wyna-
leziono znaki, czyli pismo glosowe i t. d.« Oto mowa
Gérnickich, Bazylikéw, Naruszewiczow! zgodna z natura
jezyka ojczystego, z charakterem i usposobieniem umysto-
wem Narodu, w kiérego  sercu i rozumie nigdy si¢ nie
przyjma zbyt subtelne abstrakeye sasiadow.

Zeby mie¢ jednakZze nie poczytano za najetego pane-
gyryste historyi Literatury M. MWiszniewskiego, i z wro-
dzonej ludziom checr krytykowania ezynow i dziel bliznich
swoich, musze autorowi uczonemu wytknaé niektére uster-
ki i wady. A naprzéd zbytni pospiech '2), Poco corok

1%) Taki pospiech zarzuca autorowi Dwutygodnik krakowski
strona 324 1 nastepne, utrzymujac, Zze male pomylki bibliografi-
czne ujmuja dzielu zalety. Innego w téj mierze jestem zdania.
Jak niema czlowieka bez wady, tak dzielo glowy lub reki ludz-
kiéj bez niéj bydz nie moZe. I w obrazach Rafaela sa uchybie-

prorok ? Nielepiejze zapowiedzieé dzielo, pisaé je, gla-
dzié, jak np., Molski Eneide, przez lat 50, a potem do-
piero odumrzeé omnibus numeris absolutum? Da-
lej....ale ugryzmy si¢ w jezyk, aby nam autor niepo-
wiedzial : jeste§ Zakiem, gdy niemasz i miewiesz co ga-
nié, szukasz omylek drukarskich, 1%)

nia i »bonus Homerus nonnunquam dormitateale: ubi
plura nitent....Latwiéj jest daleko uniknaé omylek w ma-
fem dzielku, albo na kilku kartkach, a przeciez Artykul Tygo-
dnika krakowskiego, pisany przez meza uezoaego i.w literaturze
naszéj wielce zastuzonego, pali (na stronie 325) exemplarz Gra-
tysa Szembeka, gdy tymczasem los ten spotkal Gratysa Bro-
sciusza i nie w jednym, ale w wielu exemplarzach. »Za-
czem gdy tenze drukarz Piotrkowezyk exemplarze wydruke-
wane niosl, pochwycony jest i z onymi exemplarzami, kté-
re potem publice w Krakowie palono«— méwi Wojeiech We-
gierski: KRrinika Zboru krakowskiego. Aby si¢ nader waZne-
go szezegélu dowiedzieé o Leonardzie Dominikanie, i% ten di-
citur biblia sacra ex bohemico idiomate in nostram
linguam polonicam non minus erudite, quam utili-
ter transtulisse, niepotrzebowal sie Pan Wiszaiewski uda-
waé do Archiwum Ksiezy Dominikanéw w Krakowie, bo te sa-
me prawie wyrazy znalazl o nim w dziejopisach zakonu domini-
kanskiego w Polsce, z opuszczeniem wyrazéw ex bohemico
idiomate, ktorego Leonard zapewne tylke do pomoecy, lub po-
rady w przekladzie uzywal, bo podstawa przekladéw katolickich
pisma §. na jezyki nowe byla zawsze wulgata.

18) Takby szanowny i uczony autor powinien powiedzieé nie-
powolanemu krytykowi swemu w Tygodniku literackim.

TR

Nowiny literackie.

Pod redakeya Xawerego Bronikowskiego zaczelo wycho-
dzié¢ w Paryza pismo p, t,: Pamigtniki polskie, Przed-
miotem ich beda: pamietniki historyczne $ciggajgce sig do
epoki porozbiorowej Polski i biografie, lub wyjatki z Zywotéw
0s6b, ktore w wypadkach tej epoki mialy udziat. W ciagu
trzech miesiecy wyjdzie sze$¢ zeszytow, ktore stanowié beda
tom dwudziesto-arkuszowy. Prenumetata tego tomn wynosi
sze§¢ frankow.

w uniwersytecie lwowskim ; Pamietniki kasztelana O liza-
ra opisujace wziecie jego i$. p. Wincentego Niemo-
jowskiego przez Rossjan i szczegély pobytu ich w obo-
‘zie rossyjskim; Wyjatki z Zycia pulkownika Podcza-
skiego, Sciagajace si¢ do epoki 1812., kiedy officer ten
przy marszalku Neju pelnil shuzbe i pamigtnik Andrze-

ja Przyalgowskiego o usposobieniach mieszkaficow
zaniemenskich,

et Ll LS

Redakeya Orgdownika: A. Poplinské, J. Tukaszewics.

Pierwszy zeszyt oprdcz wstepu, zawiera |
wiadomosé o P, Maus professorze historyi powszechuej
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